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business solutions

[ ] Versicherung zur Lieferung in das tbrige Gemeinschaftsgebiet bei Abholung

(Statement for the export of goods to other EEC countries.)

[ ] Versicherung zur Lieferung in das Ausland (ausserhalb der EU) bei Abholung

(Statement for the export of goods to Non-EEC countries.)

Hiermit versichert der Unterzeichner, dass samtliche Gegenstande der Lieferung gemaf

(With his signature the driver declares that all goods noted under)

Kundennummer :
(Customer No.)

Firma :
(Company)

Lieferscheinnummer :
(Invoice No.)

Rechnungsnummer :
(Billing No.)

vom :
(from / date)

[]in das Ubrige Gemeinschaftsgebiet verbracht und der dortigen Erwerbsbesteuerung unter-

worfen werden.
(will be exported to another EEC country and will be declared under the appropriate V.A.T. laws.)

[ ]in das Ausland verbracht und den dortigen Zoll- und Besteuerungsgrundlagen unterwor-

fen werden.
(will be exported to a Non-EEC country and will be declared under the appropriate Customs and V.A.T. laws.)

Name :
(Name)

Pass- /

Personalausweisnummer : (Land : )
(Passport No.) (Country)

Legitimation /Volimacht durch den Kunden liegt vor :
(Written legitimation through the customer was given :)

[ ] Nicht notig (Abholer ist Kunde selbst) [ ]ja [ ] nein

(not needed (customer = driver)) (yes) (no)

Datum :
(Date)

Unterschrift :
(Signature)




